oot Le genre des noms et
= des adjectifs au singulier

@ Piste 1

* Au singulier, il y a trois terminaisons possibles en italien pour les noms et les adjectifs : -a, -0 ou -e.
On rencontre des noms finissant par -u, -i ou une consonne, mais ils sont rares (la virtu /a vertu, la crisi
la crise, il bar /e bar).

* Généralement, les noms et adjectifs finissant par -o sont masculins, ceux finissant par -a sont féminins.

@ il ragazzo italiano /e garcon italien ® |a ragazza italiana /a fille italienne
La terminaison -e peut étre du masculin ou du féminin.
@ il padre francese /e pére francais ® |a madre inglese /a mére anglaise

* Certains noms masculins finissent par -a : il problema /e probléme, il tema /e théme, il teorema
le théoréme, il poeta /e poete, il cinema /e cinéma, il programma /e programme.
Lorsqu'ils sont accompagnés d’un adjectif, celui-ci finit par -o ou par -e.

@ il programma ambizioso /e programme ambitieux @ il problema grave /e probléme grave

* Certains noms féminins finissent par -0 : la mano /a main, la radio /a radio, la foto /a photo,
la moto /a moto.
S'ils sont suivis par un adjectif celui-ci finit par -a ou par -e.

® la mano destra /a main droite @ la radio inglese /a radio anglaise

* Tous les noms finissant par -ore s6nt masculins : @ il colore verde /a couleur verte, il fiore rosso
la fleur rouge, sauf la folgore /a foudre.

* Tous les noms finissant par -zione sont féminins : la formazione /a formation, I'animazione /'animation.

* Tous les noms se terminant par -ista sont féminins ou masculins, selon qu'ils désignent une femme
ou un homme : @ un turista italiano un touriste italien, una turista italiana une touriste italienne.
C'est I'article ou I'adjectif qui permet de connaitre le genre du nom.

* Dans la plupart des cas, le genre des noms est le méme en italien et en frangais. Mais il y a parfois
une inversion des genres d'une langue & |'autre. Retenez quelques noms courants.

Noms masculins en italien Noms féminins en italien
laffare  /affaire Iolio I'huile I'aria I'air I'estate l'été
il dente  /a dent il panico  /a panique | l'arte l'art la fronte /e front
il limite  /a limite il periodo /a période | lacalma Jecalme laguida le guide
ilmare /a mer il pianeta /a planéte | la cifra le chiffre la primavera /e printemps
il metodo /a méthode il secondo /a seconde | lacoppia lecouple lasabbia /e sable
il minuto /a minute il tentativo /a tentative | la domenica le dimanche la sera le soir

n Les noms suivants sont-ils masculins (M) ou féminins (F) ? Attention, certains noms
peuvent avoir les deux genres !

Nom | Genre Nom Genre
a.| ragazzo | f.| stazione*
b.| dolore g.| francese
C.| poeta | h.| dente
d.| dentista | i.| folgore
e.  metodo | J.| arte




a Soulignez la forme correcte de I'adjectif. (Il peut y avoir deux possibilités.)
a. scrittore* inglese — ingleso d. stazione centrale — centrala
b. giornalista italiano — italiana e. foto artistico — artistica

¢. guida turistico - turistica

ﬂ Traduisez en frangais.
A, PStAte CALAA™ ..o oot
ST ) Ta T ' (<O
€. 1l MAre MEAIUTTANCO ..o
o AL PETIOAO ESUIVO™ ..ot

e. ultimo™ minuto ..., O

n Formez des phrases en reliant les deux parties.

a. Il mare . « 1. del professore & molto efficace.
b. La moto . * 2. puo essere insopportabile*.

c. llmetodo * 3. ¢ turchino” in Sardegna.

d. 1l dolore . * 4. ¢ la mia stagione” preferita.

5. ¢ di marca italiana; ¢ una Ducati.

e. La primavera ¢

a Traduisez les;phrases suivantes en italien.
a. Elle écrit avec la main gauche™. ...
b. La planete bleue™ est 1a TeITe™. ..o s
¢. Le dentiste francais travaille® en Ttalie. ...
d. J'aime bien le cinéma italien et aussi* le cinéma frangais. ...

e. Le vert est une tres belle™ COUlCUT. oo e,

) DA RICORDARE

* En italien, les noms de villes sont féminins.
La vecchia Milano é pittoresca. Le vieux Milan est pittoresque.
» Le genre des lettres de |'alphabet est le féminin.
La parola « commedia » si scrive con una doppia « m ».
Le mot « commedia » s'écrit avec deux « m ».

anche (conj.) aussi insopportabile (adj.) insupportable  la stazione (n.f.) la gare

azzurro/a (adj.) bleu(e)  lavorare (v.) travailler la Terra (n.f.) la Terre

bello/a (adj.) beau, belle lo scrittore (n.m.) I'écrivain turchino/a (adj.) turquoise

caldo/a (adj.) chaud(e)  sinistro/a (adj.) gauche ultimo/a (adj.) dernier(e)
\estivo!a (adj.) estival(e) la stagione (n.f.) la saison verde (adj.) vert(e) )
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